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CraTbs NOCBALLEHa aHanM3y HEeKOTOPbIX 0COBEHHOCTEN NO3TUKM 1 MPOBIeMaTUKI NPOU3BEAEHNI HEMELIKOM NNCATENbHNLbI
(posom 13 Pymbinnn), naypeata HoBenesckol npemun MepTbl Mionnep ¢ TOUKM 3peHIst IPENOMIEHNS B HUX. «3CTETUKM 0BMe-
Hay. B npou3BefieHnsX aBTopa B3anuMo3aMeHsAeMbIMI CTAHOBSTCS NtOAN, NPEAMETbI, CroBa, MbICIK, YyBCTBa. bnarofaps
BCEBO3MOXHbIM Cry4asm «obmeHay reposm npouasegeHnii . Mionnep yAaeTcs BbICTOATb B CIIOKHBIX KM3HEHHbIX CUTYyaLl-
siX. B 10 e Bpems «0bMeH» CUMBONU3NPYET yTpaTy YeNOBEKOM CBOEH YHWUKANBbHOCTU U CBOBOABI.

Knrovesble cnosa: l'epta Mionnep, caMonaeHTUdnkaums, «acTeTka o0bMeHa», MAEHTUYHOCTb, MOSTHKA.

The article is devoted to analysis of several features of poetics and problematic of the works by a.German writer (originally
from Romania), Nobel Prize laureate Herta Miiller from the point of view of refraction of “exchange aesthetic™' In the works by
this author people, objects, words, thoughts, feelings become interchangeable. Due to all possible cases of “exchange” the
characters of H. Miiller's works manage to stand tall in difficult life situations. At the same time “exchange” symbolizes the loss

of a person’s individuality and freedom.
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PomaH «Kauenu gbixaHusiy («Atemschaukel», 2009)
[1] Hemeukon nucaTenbHULBI (POAOM U3 PymbiHum), nay-
peata Hobenesckon npemum no nutepatype Meptsl Mion-
nep (Herta Mller, pog. B 1953 r.) noceswieH cyasbe py-
MbIHCKMX HEMLEB, MHTEPHUPOBaHHbIX nocne Bropon mu-
POBOMN BOWHbI B COBETCKME TpPydoOBble nfareps Ha
BOCCTaHoBUTENbHbIE paboTbl. OcHOBHOE AdencTBuE PO-
MaHa npoucxoaut B HoBo-loprnoBke Ha TeppuTOpun coB-
peMeHHON YKpauHbl. [MaBHbIi report poaoM m3 FepmaH-
Wwragra (HeMeukoe HasBaHue KyflbTypPHOro W UCTopuye-
ckoro LeHTpa PymbiHum — ropoga Cubuy). B TpygoBom
narepe B 1945 r. okasanacb 1 matb Byayllei nucatens-
HUUbI. MaTb HEOXOTHO Aenunach ¢ 4OYEPbIO NarepHbIMY
BOCMOMMWHAHUAMM, NWLWb WHOTAA YHOMUHaNa CTpaluHbIV
ronoA B Poccuu, CTpUKKY Harono, XonogHsle 6eccoHHble
Houn [2, s. 120]. MopgpoBHOCT NarepHoOW XU3HKU nuca-
TenbHULE pacckasan Hemewukni noaTt, (pogom u3 Pymbl-
Hum) Ockap Mactuop (Oskar Pastior, 1927-2006), koTo-
pblii Takke Oblfl MHTEPHUPOBAH /B COBETCKUIA TPYAOBOW
narepb. Jlarepb ynoMMHaeTcs BO MHOMMX pomaHax, pac-
ckasax, acce I. Mromnep u,MHTEpBbIO C HeWl, XyAoXecT-
BEHHOE OCMbICIIEHWE TeMbl AenopTaumun ABNSETCS Bax-
HbIM 9TanoM B CamMOVAEHTUMKALMN MCaTENbHULbI.

Pa3HbIM acnekram noatuku 1 npobremMaTvky pomaHa
«Kavenu abIxaHns» NOCBALLEHbl UCCNEA0BAHNS nUTepa-
TyposegoB Y. flanroc{3], C. Nerpang [4], b. M. Kopwu [5],
I Mpepnoy [6] n ap. Hopsexckuin nutepatyposes Y. lax-
rOC paccmatpuBaeT poMaH «Kayenw fpixaHus» B KOHTEK-
CTe «MTepaTypbl CBUAETENLCTBA» KaK UCTOPUIO O Tpas-
MUPOBAHHOM CO3HaHWK YerioBeka, He CnocobHOro npe-
0f0neTb NarepHoe MpOLUIoe, BbIHYXOEHHOTO CKPbIBaTb
OT OKpYXatoLLyX Nogen ceoe uctuHHoe «H» [3]. B cBoto
oyepenb, Hopeexckui nutepatyposeq C. Jlerpang aHa-
nu3mpyet npoussedeHus . Mionnep, BknoYas pomaH
«Kayenu gblxaHus», ¢ TOYKW 3peHUst BOMMOLLEHNS B HUX
«NO3TMKK OTrpaHnyeHus» («die Poetik der Entgrenzungy),
TECHO CBS3AHHOW C MPUHLMMOM «4yxoro Barnsga» («der
Fremde Blick») nucaTtenbHuubl, NOSBASIOLLErOCS B CUTYa-
LMK, Korga mcyesaeT eCTeCTBeHHOe JOBepue K MpuBbIY-

HbIM, MOBCEAHEBHBIM BewaM [7, s. 147]. C. Ilerpaiig 06-
palaeT 0coboe BHUMaHWE Ha pa3MblBaHUE rpaHuL, Mex-
Oy“TI0AbMU, CNoBaMy 1 NpegMeTaMu, Ha TOHKYI rpaHb
Mexay MUpOM fnoden U BELLECTBEHHbIM MUPOM, YTO Ha-
XOAWT CBOE BbIpaXeHWe B UCTOPWUM NarepHom xu3Hu Jleo
Aybepra [4]. PymbiHckun nutepatypose b. 1. Kopu nc-
Crefyer CHMBOMIMYECKOE 3HaYeHWe HasBaHWs poMmaHa
«Kavenu pbixaHus» [5]. CormacHo . Mionnep, cnoso
«Atemschaukel» npuHagnexut O. lNactuopy, npu aTom
nucaTenbHULa He 0ObACHAET ero CyTb, YTO nobyxgaer
KPUTUKOB W NUTepaTypoBeLOB UCKaTb CKPbITHIA CMbICT
aToro obpasa. Kak oTMevaeT 13BeCTHbIN POCCUICKUI rep-
manuct 0. B. KamwuHckas, cnosom «Atemschaukel»
O. MacTnop HasbiBan KOMNAEKC AblXaTenbHbIX YNpaxHe-
HWUI, KOTOPbIE MOMOTanu emMy YCHYTb, HO, BMOSIHE BO3MOX-
HO, 3TO CIIOBO 3HAYMNO ANS HEro M Heyto GonbLuee,
«Befb ANs N03Ta AblXaHue NpeacTaBnseT 0COOEHHYH0 Xy-
[OXECTBEHHYIO LIEHHOCTb. YepedoBaHue BAOXOB U BblOO-
X0B 06pasyeT CYyLHOCTHYI OCHOBY YATAEMOrO BCIyX CTU-
XOTBOPEHMS!, 0ObIYHO CNOCOBHOrO PaCKpbITh CBOW MOTEH-
uMan nub B COMETaHWW C AblXaHWeM W rornocom» [8,
C. 342)]. B ueHTpe BHUMaHUS PyMbIHCKOrO nuTepaTypoBe-
fda . Mpenoy — cumBOnMYecKkoe 3HayeHne u yHKLMM
BeLlen n getanen B npounssenerusx . Mionnep [6]. Oco-
60e BHYMaHWe B BbILLEYNOMSHYTbIX UCCReoBaHUsaX yae-
nsetcs npobneme HUBENMPOBaHWS, YHUUKALWUA INYHO-
CTU B YCIOBUSIX Narepsi, «onpeaMe4nBaHnsy Noaen.

B pomane I'. Mionnep «Kayenu gbixaHus» B3anmosa-
MEHSiEMbIMW CTaHOBATCS NIOAW, NPEAMEThI, CroBa, YyB-
cTBa. JTa B3aMMO3aMEHSEMOCTb CUMBONM3NPYET yTpaTy
4enoBekoOM CBOeW WHAMBWUAYanbHOCTW, OTpaxaeTt mnpe-
NATCTBUSA, C KOTOPBIMU OH CTarnkmBaeTCs Ha nyTu K obpe-
TEHW0 COBCTBEHHOW MAEHTUYHOCTM B CMOXHbBIX XU3HEH-
HbIX obcTosiTenscTBax. He cnyyanHo Y. JlaHroc onpege-
nseT 9CcTeTUKy pomMaHa «Kavenu gbixaHms» Kak «3CTETUKY
obmeHa / 3ameHbl» («Tauschasthetik») [3, s. 152], Haxo-
OSLLYI0 CBOE BbIpaXeHue Ha pasHbiX YPOBHSX Npou3Beae-
Hus. [MoHaTHE «acTeTuKa obMeHa» BKmovaeT B cebs pas-
Hble opMbl «npeobpasoBaHUiny: akTU4eckun obMeH
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(obmeH Ha koro / 4YTo-To, 3aMeHy Kem / Yem-TO), CBOe-
0bpasHylo «NoAMEeHy/3aMeHy MOHATWIAY» (CMOB, MbICMEW,
YyBCTB W Aip.) ¥ M3MEHEHMS B XxapakTepe, obpase Mbicrnen
M OENCTBUIA, CaMOBOCMPUATUN U MUPOOLLYLLEHUN YEMO-
Beka.

Mo cytw, BCA narepHas M nocnenarepHas Xu3Hb
rmaBHOro repost pomaxa Jleo Aybepra npeacrtaBnseT co-
6oV CroXHbIN BCECTOPOHHMIA 0BMeH. Haxoasch B narepe,
MHTEPHUPOBaHHbIE 0OMEHMBAOTCA Apyr C APYrom Bella-
MU, NPUBE3EHHBIMM U3 AOMA (OAEXAO0M, KHATraMu, NPoayK-
Tamu nNUTaHus) u NpuobpeTeHHbIMK B narepe (Metanu-
YECKMMI pacyeckamu Onsi BblYECHIBAHUS BLUEW, 00YBbIO,
tydbarikamm 1 T. 4.), xnebom, NONyYeHHbIM B Narepe 3a
TSXKENbIN PUINYECKWA TPYA, KOr4a nopums conarepHuka
kaxxeTcs Bonblue cODCTBEHHOI M3-3a TOrO, YTO XNneb Bbi-
cbixaeT. [lpomcxoanT Tak HasbiBaeMbl «x1ebHbln 0b-
meH» («der Brottauschy», «das Brottauscheny), repou no-
nagatT B «xnebHyto 3anagHio» («die Brotfalle»), ctaHo-
BATCSA 3aBUCKMbIMU OT «xy1iebHoro obmeHa» («vom Brot
tauschkrank werdeny), X MbICMK YacToO HanpaBneHbl Ha
TO, Kak MNpaBUMbHO PacnopsanTbCs «COOCTBEHHBIMY
(«das Eigenbrot») n «3anaswmm» xnebom («das Wan-
genbroty; xneb nopen, HaXoQALWMXCH NPU CMEPTM) U KakK
cobntocTh «xnebHbIN 3aKoH» (B narepe AencTByeT «xJeb-
HblA cydy», «das Brotgericht»). Kapnu XanbmeH, octas-
lumMcb oavH B Bapake, cbedaeT coepexeHHbIn xned Anb-
GepTa ['MoHa, 3a 3TO €ro XecToko N3BMBAKT MHTEPHUPO-
BaHHble. M HWKTO He MOXeT npeTeHZoBaTb Ha Xxneb
ymanuiieHHon Katu MNnaHToH. MHOroyncneHHele aBTop-
CKe Heonoruambl ¢ KopHeMm «Brot» npusBaHbl nogvep-
KHYTb XPOHWYECKMA ronof, KOTOpbIM LapuT B narepe,
1 TOTanbHyl HeCcBOBOAY MHTEPHNPOBAHHBIX.

BaXkHbIMI AN MHTEPHWPOBAHHLIX ABMSIOTCH M Tak
Ha3blBaeMble «bapTepHble caenku» («Tauschgeschaftey;
B nep. M. benopycua «xutpbli 0OMEH»), KOTOpLIE MPO-
ucxogunu 3a npegenamu nareps. Nonyuns paspeLlenve
BBIATU HA KOPOTKOE BpeMsi B Grimanexallvie AepeBHU Unu
OKa3aBLUKCb Ha CeNbCKOXO3ANCTBEHHbIX paboTtax, uHTep-
HUPOBaHHbIE MO BbIMEHSITb Y MECTHOIO HaCeneHus —
Y «PYCCKMX» — CBOW BELLM Ha NPOAYKTbI MUTaHUA, YTO ra-
paHTMpoBano UM xwu3Hb. CriegyeT OTMETUTb, YTO «pycC-
ckve» B pomaHe «Kayenu abixaHusi» =.3TO He TOIbKO
narepHoe Ha4anbCTeo B nuue Tosapyuwia LLnwTeaHeHoBa
1 OXPaHHMKM, HO 1 MAPHOE TPaKAaHCKOe HaceneHme, KoTo-
poOMy Taioke NMPUXOANTCH Yepes MHoroe NponTi. Ha peiHke
INeo BCTpeyaeT «pyCCKMXy, BEICMENBAIOLLMX €ro 13-3a Ko-
XaHbIX ranoLue, KOTopble:TOT XOTen nNpoaatb unun obme-
HSTb Ha NPOAYKThI MATAHWS, HO B TO e BPeMs MHOTMe 13
HUX CaMUX/OTHIOAb HE BbIMAAAT 61arononyyHbIMKU: 3TO
«6e33ybble xeHWmHbI» [9, c. 143] («Frauen ohne Zahne»
[1, s. 138]), «0OOHOHOFMI Manb4KK ¢ KocTbinem» [9, c. 143]
(«ein einbeiniger Junge mit einer Kriicke» [1, s. 138])
n ap. B rmaee «Y pycckux Takke ectb cBom nytu» («Die
Russen haben auch ihre Wege») pacckasbiBaeTcsi 0 TOM,
YTO pyccKue, Kak N MHTEPHMPOBAaHHbIE, CTPaZaloT OT roso-
[a v BbIHYXOEHbI OXOTUTLCS B CTENW Ha «3eMIsiHbIX coba-
yek» (cycrmkoB) [1, s. 133]. Takum obpasom, «pycckue»
AN MHTEPHUPOBAHHbIX STHUYECKMX HEMLEB — N «YyXMEY,
1 «CBOMY: OHW CBOBOAHBI, HO TOXe 6efCTBYIOT.

CnacutenbHbiM ans Jleo Aybepra cTtaHOBMTCS Bbl-
HY>XOEHHBIA 0OMEH KpaCHOro LIESIKOBOro wapda Ha kap-
Topens. Crapwmii Hapgsupatenb nareps Typ lMpukynuy
(pogom 13 KapnaTckoi YKpauHbl, M3 4yncna 3akroueH-
HbIX) npuceavBaeT wapd Jleo n cnycta Bpems, nocne
ZONrX yNpekoB U HAaNOMUHaHWIA MOMOAOrO YerlioBeka, OT-

npaBnsieT repost Ha cbop ypoxas B KOMX03, 0TKyaa pas-
peliaeT emMy yHecTu CTOMbKO KapTodens, CKOMbKo no-
MECTUTCS B €ro OfeXne W «HaBosioudke Ansi nebenpbl»
(B kayecTBe nnaTbl 3a wapd). KpacHbiii WenkoBbIi Wwapd
CYMBOMM3NPYET B poMaHe 6opbby 3a BbiXMBaHMe M oa-
HOBPEMEHHO accoLMMpyeTcsi C HecBODOZOM W TOHKOA
rPaHb0 MEXAY KN3HBIO 1 CMEPTBIO.

He yuacTByeT B narepHoMm oOMeHe nullb HOCOBOW
nnaToK, NoAapeHHbIN PYCCKON XeHLUMHOW. Kak oTMevaeTt
INeo Aybepr, «MckyLLeHne BpeMsi OT BpEMEHU BO3HUKANO;,
ronog Beab cneny [9, c. 81] («die Versuchung war da, der
Hunger blind genug»), Ho ero yaepxwvBanaBepa B To, 4TO
3TOT MNaToK — ero cyAabba, CMMBOI HagEeKabl N CRaCceHMs
[1, s. 80], koTopbIX OH Tak xaxaan. OkasaBwMCb B AOME
PYCCKOW XeHLMHbI, Jleo 3ameHun el coiha-bopuca, Haxo-
aueLuerocs B cubupckom narepe. Takum obpasom, B poma-
He «Kayenu gpixaHns» NpoucXoauT He TONbKo 0OMeEH Be-
WaMy — caMy JIoaW CTaHOBATCA B3aMMO3aMEHSIEMbIMM.
PyMbIHCKME HeMLbI OKa3bIBaOTCS, B COBETCKOM TPYLOBOM
narepe, 3aMeHuB TeX, KTO nogaepxusarn alimsam n npu-
HUMarn yyacTve B BOWHe Ha CTOPOHe [-epMaHum, 1 HecyT 3a
HUX HakasaHue: CnyyariHo B flarepb nonagatT pymblHKa
KopuHa Mapky (ymepna Ha TpeTuii rog npebbiaHus B na-
repe) n espeii Jaeua Jlommep (OH npoBen B narepe Tpu
C NMOMNOBUHON rofa) — UM CYXAEHO KOTO-TO 3aMEHUTb.

C_poxgeHuem mnagwero 6pata Pyam lleo Aybepry
CaMOMy, CY>KAEHO CTaTb «3aMeHeHHbIMY». OH 60ne3HeHHO
BOCMpYHUMAET €000LLIeHne maTepy 0 poxaeHun Bpata.
B nucbme ¢ choTorpacpuent Pyam n gaton ero poxaeHus
He ObINo HK crnoBa 0 camoM Jleo. Jleo nnayeT OT ropbKoWi
00Mak! 1-pasovapoBaHusl, BUASA B MUCbME MaTEPU PaBHO-
aylie k ceoen yyactu [1, s. 213]. He cnyyaiiHo, yxoasa us
kabuHeTa cTapLuero Haasupatens nareps Typa [Mpukynu-
4ya (MMEHHO 3[eCb tOHOLA 03HAaKOMWMCS C MUCbMOM Ma-
Tepu), Jleo obpallaeT BHMMaHUE Ha akKypaTHO CLUMTbIE
M TYro HabuTble OKOHHbIE BaNMKN U3 BONOC YMEPLUUX WH-
TEPHMPOBaHHbIX, 3aLLMLLaoLLME OT CKBO3HSIKOB [1, s. 212].
B pomaHe Heckonbko pa3 noBTopsieTcs «bIo3 TensybLero
BaroHa» [9, c. 17] («Viehwaggonblues» [1, s. 19]) — B Hem
ynomuHaetcs «Briefleiny [«nncemeno». — E. A.], koTopoe
«tut mir wehy» [«pannT». — E. A.][1, s. 19] («[poyen nuck-
MO TBOe cenvac, | W kaxpgasa ctpoka 6onut» [9, c. 17]).
M3BecTue o poxaeHun mnagwero 6pata Nnogopeano Ha-
aexay v sepy Jleo, ycyrybuno ero ognHo4ecTso. 3a rogbi
JenopTtaumu Jleo HU pa3y He Hanucan CBOEW CeMbe —
CHavana u3-3a 3anpeTa, 3aTemM — U3-3a 0buabl 1 «CypOBON
ropgoctuy [9, c. 225] (des «rauhen Stolz(es)» [1, s. 214]).
INeo He cmor NpuHATL MNagLwero GpaTa u nocne Bo3Bpa-
LLEeHWs1 JOMOW, AJ1S1 HErO OH ObIfT CMOBHO CTEHON, Nperpa-
[0V, OTAanmBLUE ero OT POACTBEHHWKOB, BKMNOYas MaTb.

MpoxuB mocne npuesga AOMOW OAMHHAAUATb neT
B Gpake ¢ Ovmon, Jleo npeanoynTaeT CEMENHON XNU3HN
OAMHOYECTBO M nepeesq B [pal — NponcxoamT usmeHe-
Hue (ovepenHoM OOMEH) NMYHOro cTaTyca M MECTOXW-
TenbcTBa repos. MpuymnHel amurpaumn Jleo Aybepra pas-
HblE: W OnaceHWe TOoro, YTO MOXeT ObITb packpbiTa ero
FOMOCEKCYaslbHOCTb, U CTPax ronogHoW CMEPTH, OT KOTO-
pOro HeBO3MOXHO ObIno n3baBnTbCa Aaxe nocne nareps.

B pomaHe «Kauenu gbixaHusi» «nogmeHe» noaeepra-
l0TCS 1 CMOBA, MbICIW, YyBCTBa repoeB. Pacckasbl 0 npu-
rOTOBMEHMN AOMALUHKX 6ntoa, AbIM U OrOHb KOCTpa 3ame-
HSIKOT MHTEPHMPOBAHHLIM €y, MBICIIEHHO YTOMSOT WX To-
nop. XpoHudeckasi Tocka no poauHe Jleo Aybepra
3aByanupoBaHa B €ro pacckasax 0 AeTCTBe, B CTpemse-
HUM YIOBUTb HAa TEPPUTOPUM Narepsi fOMallHWe (kak npa-
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BWIO, BoOOpaxxaemble) 3anaxv. IMeHHO No3TOMy MHOroe
B POMaHe «naxHeT» — HadhTanMHOM, rMULEPUHOBLIM Mbi-
nom, obyBHbIM KPEMOM, Xpu3aHTeMamu, LBETKaMu nu-
MOHHOTO AepeBa v T. A., HanoMuHas Jleo o Jome u get-
ctBe. OueBMOHO, «acTeTuka obMeHa» mHorga obopauu-
BAETCS «3CTETUKOW OTCYTCTBUSY.

Cnepnyet oTMeTUTb, YTO YeM Goree CroXHbIM SBNS-
eTca ucnbiTaHne ans Jleo (duanyeckoe, MopanbHoe),
Tem Gonee SMOLMOHANbHO IOHOLIA Ha HEro pearupyer.
OpHako aMoumMM CKpbITEl OT rMa3 conarepHukoB. YyBcTBa
reposi BbIpaXatoTCcsl B TEKCTE C MOMOLLbIO KPAaCOYHbIX OMii-
CaHWI OKpYXatoLLen AeNCTBUTENBHOCTU C UCMONb30BaHU-
€M MHOTO3HauyHbIX 00pa30B-CUMBOJIOB, HEOXMAAHHbBIX
meTadop, CpaBHEHWI, NepcoHndmKkaumni u ap. Nucatens-
HUL@ CUHTE3MPYET 3NEMEHTbI HaTypanuama, SKCnpeccmo-
HU3Ma, ctoppeanuama. OguH 3 Hanbonee SpPKUX 1 3Mo-
LIMOHANbHO HAaCbILWEHHbIX 3MW30[0B — paccka3 O HOBO-
rOOHEN HOYM, KOTAA WHTEPHWPOBAHHbIE 3aHMMAanUChb
nocagkoi OepeBbeB, Oyayyu yBEpEHHbIMU, YTO KOnawT
cebe morunbl. MbiTassiCb CKPbITb CTPax M OWKWAA yxac OT
npoucxopsilero, Jleo Aybepr npefensHO NO3TUYHO, 06-
pa3Ho, rPOTECKHO PUCYET KapTWHY KOMNMEKTUBHOTO Morpe-
6ennst. OH npepcTaBnseT cebs v opyrx MHTEPHUPOBaH-
HbIX «B rpOMagHOM KopobOke. CBepxy — Kpbiwka Heba,
MOKPbITasi YePHbLIM JIAKOM HOYM W YKpaLLEHHAst TOYEHbIMY
Kontoummm 3se3gamu. <...> CTeHKM 00TsAHYTbl GeckoHeY-
HOWN MEHOW KPYXXEB W XECTKON NelsHON Napyom C LesKo-
BUCTO BuMXpsiLLenca 6axpomon. HanpoTue, Ha orpaxaa-
folleit narepb CTEHe, MEeXZy CTOPOXEBLIMM BbiLLKaMMU,
kaTadankoM rpomMo3guncs cHer...» [9, c. 73] («...in einer
riesengroRen Schachtel stehen. lhr Himmeldeckel war
schwarzlackiert von der Nacht und geschmiickt mit scharf
geschliffenen Sternen. <...> Und die Wande der
Schachtel waren drapiert mit steifem Eisbrokat, seidigem
Fransengewirr und Spitzenstoff ohne Ende. Auf der
Lagermauer driben, zwischen den Wachtirmen;war der
Schnee ein Katafalk...» [1, s. 72].

«3cTeTvka obmeHa» JaeT o cebe 3HaThb W'B OpYrnX
npousseneHusix . Mionnep, B 4aCcTHOCTH B NOBECTU «Ye-
NoBeK B 9TOM Mupe — 6onbLuon ¢asany («Der Mensch ist
ein grolRer Fasan auf der Welt», 1986) [10]. B.1o Bpems kak
coceay, NPeoaoNeB MHOMOYNCIIEHHBIE MPENATCTBNS, NOKM-
[aloT OEePEBHI0 1 AMUTPUPYIOT B [epMaHiito, rmaBHble re-
pov npousBeaeHnst — BuHauil, KatapuHa n ux gods Ama-
NSt — BbIHYXAEHbI Xaarh. FIOKMHYTb POOHYI [EPEBHIO
yOaetcsa Tonbko nocrne Toro, kak' AmManusi B BykBanbHOM
cmMbicnie npopaeT cebs; To ECTb, MO CyTW, MEHSET CBOKO
YECTb Ha pa3speLleHne amurpupoBaTb. He Tonbko Amanuu,
HO W APYIVIM JKEHLLIMHAM LEPEBHN NPUAETCS NPONTH Yepes
nogobHoe McnbiTaHue. B npoTuBHOM crnyvae, gaxe npw
MHOTOKpaTHbIX B3fTKax NpeaCTaBUTENsM BRacTu, mony-
YUTb paspeLLeHe Ha aMMrpalmio He yaacTcs.

[ocpedcTBOM «3CTETUKM 0OMEHa» NOAYEPKUBAKOTCS
N3MEHEHHS)' B reposix — UX XapakTepax, MUPOOLLYLLEHUM,
camoBocnpusTun. Haxopsicb B narepe, Jleo uyBCTBYET,
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4TO CTan APYruM, HO ELLE HE OCO3HAET, KaK 3TO MOBNUSET
Ha ero xwu3Hb: «Den Wunsch nach Heimkehr wurde man
nicht los, um aber aufler ihm noch etwas anderes zu
haben, sagte ich mir, wenn sie uns flr immer hierbehalten,
so ist es doch mein Leben. Die Russen leben ja auch. Ich
will mich nicht strduben, hier sesshaft zu werden, ich
muss doch nur so bleiben, wie ich mit dem einen Iluftdicht
versiegelten Flacon schon zur Halfte bin. Ich kann mich
umerziehen, ich weill noch nicht wie, doch die Steppe
wird es schon richten» [1, s. 163] («OT xenaHus-BEpHYTb-
Cst JOMON He u3baBuLlbcs, — rosopun s cebe..— Ho ecrnn
PYCCKME HaBeYHO ynpsivyT Hac 3[4eCb, KPOME Takoro xe-
NaHus HYXXHO MMETb B 3anace eLle YTo-T0: 370 “4T0-T0" =
cama Mos xu3Hb. Pycckue Beab xmByT. Ecnu Hac npuHy-
OSAT 0CecTb 37ech, 1 ynupatbes He Oyay.-MHe npugetcs
NI OCTaBaTbCA TEM, KEM §1 YXKe HamnonoBuHy cran 6na-
rogapsi repMeTuMyeckn 3anedataHHoMy drakoHy. A cy-
meto cebsa nepeBocnuTaTh; — NPaBaa, eLie HE 3Hal Kak,
HO CTEMb MHe B 3TOM NomoxeT»\[9, c. 170]). beckpaiHss
CTenb BOKPYr narepsim-co6CcTBEHHOE ASIMTENBHOE HAaXOX-
ZEeHWe B 3aMKHYTOM NPOCTPaHCTBE 000CTpstoT B Jleo xe-
naHue cobogpl. ‘PrakoH, B KOTOPOM repor B «CRenom
rofnofe» COXpaHWil HEMHOTO KanyCTHOro cyna, CUMBOSN-
3upyeT narepHoe npoLunoeJleo, cTpax ronoga u cMepTy,
KOTOpGbIV HE MCYE3HET JOKOHLIA ET0 XU3HW.

OrpaHuyeHnst TotanuTapHoro obuiectsa U amurpa-
LS NMPUBOLAT K M3MEHEHWSIM B MaBHON repoMHe pomaHa
. Miosinep | «OgHoHorve cTtpaHHukny («Reisende auf
einem Beiny, 1989) [11]. MpeHe 4yBCTBYET, 4TO Nepeesn
B [epMaHwio He npoxoauT Ans Hee BGeccnegHo — oHa cTa-
HOBUTCS Apyroi. NpuHSAB pelleHne aMurpupoBaTtb, fe-
BYLUKA \0enaeT peLunTenbHbIl War B yTBEpXAeHUN cebst
kak amyHocTu. NpomsBegeHne MMEET OTKPbITbIN (huHan,
aBTOp AaeT cBoboay Anst ero MHTepnpeTaunii — TOMbKO
OT rMaBHON repPOVHMN 3aBUCUT, ByAYT N NONOXMUTESNbHbIE
M3MEHEHNSI B €€ XW3HW, CMOXET NI OHa NobopoTb cTpax
I HE[OBEPUE K OKpYXXatoLemMy MUpY W NPeBPaTUTLCS W3
XepTBbl NpecnefoBaHuin B CUSbHYHO U CBODOAHYK NnY-
HOCTb.

MocpencTBoM «acTeTvkn obmeHa» B TBOPYECTBE
I". Mionnep cTvparoTcs rpaHnLbl MEXZY pa3HbIMU COCTaB-
NSIOLLMMM XN3HN YENOBEKA, peanbHOe CTaHOBUTCS Mppe-
anbHbIM, KOHKPETHOE — abCTPAKTHBIM, XUBOE — HEXUBBIM
1 HaobopoT. «IcTeTNKAa 0OMEHa», C OJHON CTOPOHbI, Bbi-
MOMHSET CrnacuTenbHyl (YHKLUMIO, AAET BO3MOXHOCTb
reposim BbDKWUTb U NPEOAoNeTb NPensTcTBUS, YCMUPUTD
onpefeneHHbIe YyBCTBa U MbICIU, NO-HOBOMY B3rNsHYTb
Ha cebs 1 OKpyXatoLLWiA MUp, C ApYroi — CUMBOMU3NPYET
yTpaTy YEnoBEKOM CBOEeW WHAMBMAYanbHOCTU U cBobo-
Obl, YHUMKALMIO NIMYHOCTM B TOTanuWTapHOM rocyaap-
cTBE U narepe. «3cTeTnka 0OMEHa» Kak Xy[OXEeCTBEH-
HbIii MPUEM CyLLECTBEHHO oboralaeT noaTuKy npousse-
aenui . Mionnep, nogyepknBaeT HEMOBTOPUMOCTb €e
VHAVBUAYanbHO-aBTOPCKOrO CTUIIS.
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